M40 STYLE STOCKS FOR HOWA MINI ACTION - M40 STYLE STOCK
HOWA MINI ACTION OLIVE GREEN/BLACK SPIDERWEB

HOWA MINI ACTION M40 STYLE Drop in fit for Howa Mini Action with factory
detachable mag and heavy or sporter barrel contour full length aluminum
bedding system that is computer designed and CNC machined from aircraft
grade 6061-T6 aluminum. The aluminum block extends through the forearm to
add strength and stiffness and also has an aluminum "tail piece" from the
bedding block through the grip area to add rigidity to strengthen the stock.
Designed to be "free floated." M40 varmint/tactical stock with no cheekpiece
and no checkering. 1-inch Pachmayr Decelerator recoil pad. Two front sling
studs. One rear sling stud. 13.5-inch length of pull. Forearm width 2.05-inch
tapers to 1.825-inch. Overall stock length 30.5-inch. Approximately 2.0
pounds.

Attributes

Name: M40 STYLE STOCK HOWA MINI ACTION OLIVE GREEN/BLACK SPIDERWEB
Manufacturer: BELL & CARLSON
Product no.: 430104885

Mfr. No.: 1003-97

Action Type: Mini

Color: Olive Green/Black Spiderweb
Make: Howa

Material: SYNTHETIC

Model: 1500 Mini

Style: M40,Drop-In

Weight: 2 lbs

Delivery weight: 1.361kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 178mm

¢ Shipping length: 838mm

e UPC: 092886100392

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur M40 STYLE STOCKS fur
HOWA MINI ACTION

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des M40 STYLE STOCKS flir HOWA MINI ACTION von BELL &amp;
CARLSON. Dieses Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, lhnen eine verbesserte Schussleistung und Ergonomie
zu bieten. Um die Sicherheit bei der Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden
Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.

¢ Halten Sie sich an alle Anweisungen zur Installation und Nutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den vorgesehenen Anwendungen.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Prifen Sie regelmalig auf Beschadigungen oder Abnutzung, und ersetzen Sie das Produkt bei Bedarf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass Sie das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwenden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Haut oder Augen, wenn Sie das Produkt installieren oder anpassen.
Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Produkts sicher und fest montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Stocks:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist.
o Entfernen Sie den alten Schaft gemaR den Herstelleranweisungen.
o Montieren Sie den M40 STYLE STOCK, indem Sie ihn an die vorgesehenen Stellen des Gewehrs

anbringen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind.

2. Einstellung des Stocks:

o Passen Sie den Schaft an lhre KérpergréRe und Vorlieben an.
o Uberpriifen Sie die Hohe und den Winkel des Schaftes, um eine bequeme Schussposition zu
gewahrleisten.

3. Verwendung des Stocks:

o Halten Sie das Gewehr sicher und stabil, wahrend Sie zielen.
o Achten Sie darauf, dass der Schaft nicht blockiert ist, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.
o Uben Sie immer in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Haushaltsabfallen.
¢ Verwenden Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn verfagbar, um umweltfreundlich zu handeln.



¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Gefahren fiir die Umwelt zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die EUSicherheitsplattform besuchen,
um Informationen zu Rlckrufen und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Nutzung des M40 STYLE STOCKS fur HOWA MINI ACTION von
groRter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere
und effektive Verwendung zu gewahrleisten.



M40 Style Stocks for Howa Mini Action Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the M40 Style Stocks for Howa Mini Action. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your new stock. Please read this document
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects or issues, do not use the product and contact customer support.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the stock only with compatible Howa Mini Action rifles.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or adjusting the stock.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that may affect performance.
Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Check Compatibility: Ensure that your Howa Mini Action is compatible with the M40 Style Stock.
2. Prepare the Rifle: Make sure the rifle is completely unloaded. Remove the magazine and visually
inspect the chamber.
3. Remove the Existing Stock:
o Use the appropriate tools to unscrew and remove the existing stock from the rifle.
4. Install the M40 Style Stock:
o Align the rifle action with the stock.
o Securely attach the stock to the rifle using the screws provided, ensuring a tight fit.
5. Check for Proper Fit: Ensure that the stock is securely attached and that there is no movement when
the rifle is handled.

Usage

¢ Adjust the length of pull to ensure a comfortable shooting position.
¢ Use the included sling studs for proper sling attachment.
¢ Regularly check the stock for any signs of wear or looseness during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e |f the stock is damaged or no longer usable, consider recycling the materials where possible.
¢ Do not dispose of the stock in regular household waste.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the M40 Style Stocks for Howa Mini Action, please refer to the
customer support information provided by the retailer or manufacturer. Ensure you have your purchase details
ready for efficient assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M40 Style Stocks for
Howa Mini Action. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour la Crosse M40 STYLE pour
HOWA MINI ACTION

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse M40 STYLE pour votre Howa Mini Action. Ce guide de sécurité a été concu pour
vous informer sur l'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux réglementations de sécurité des
produits de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser la crosse.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que la crosse est compatible avec votre modéle Howa Mini Action avant de I'installer.

¢ Ne modifiez pas la crosse ou ses composants, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
performance.

e Gardez la crosse et tous les accessoires hors de portée des enfants.

¢ Ne laissez jamais une arme a feu chargée sans surveillance.

o Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des fixations pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne tirez pas avec la crosse si elle présente des dommages visibles.

Utilisez uniguement des munitions recommandées par le fabricant de I'arme.

Ne placez pas vos doigts sur la détente jusqu'a ce que vous soyez prét a tirer.

Utilisez des protections auditives et oculaires appropriées lors de I'utilisation de I'arme.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée et sécurisée avant de tirer.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation de la Crosse

1. Préparation:

o Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Disposez d'un espace de travail propre et bien éclairé.

2. Retrait de I'ancienne crosse:

o Retirez les vis de fixation de I'ancienne crosse a I'aide d'un tournevis approprié.
o Retirez délicatement I'ancienne crosse en faisant attention de ne pas endommager le mécanisme
de I'arme.

3. Installation de la nouvelle crosse:

o Alignez la crosse M40 STYLE avec le mécanisme de 'arme.
o Insérez les vis de fixation et serrezles avec un tournevis. Assurezvous que la crosse est bien fixée
et ne bouge pas.

Utilisation de la Crosse

e Assurezvous que la crosse est correctement installée avant d'utiliser I'arme.
e Ajustez la longueur de tirage a votre convenance en utilisant les réglages disponibles.
o Utilisez les points d'attache pour sangle pour un transport sécurisé de l'arme.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas la crosse M40 STYLE avec les déchets ménagers.

o Consultez les réglementations locales sur I'élimination des produits en plastique et en aluminium.

» Apportez la crosse usagée a un centre de recyclage approprié ou a un point de collecte des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact européen approprié. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description du probleme pour
obtenir une assistance rapide.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de ['utilisation de la crosse
M40 STYLE pour Howa Mini Action.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per M40 STYLE
STOCKS PER HOWA MINI ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto il calciolo M40 Style per Howa Mini Action di Bell &amp; Carlson. Questo prodotto &
progettato per garantire prestazioni elevate e comfort. Tuttavia, € fondamentale seguire le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso,
l'installazione e la manutenzione del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla sempre il prodotto prima dell'uso per verificare eventuali danni o difetti.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza il calciolo solo con armi da fuoco compatibili, in particolare con il modello Howa Mini Action.
Non tentare di modificare o riparare il calciolo senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante I'uso dell'arma.

Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o neve, per prevenire
danni.

Non sovraccaricare il calciolo con accessori non raccomandati dal produttore.

¢ Assicurati che il calciolo sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calciolo:

[¢]

Rimuovi il calciolo originale seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

Posiziona il calciolo M40 Style sul ricevitore dell'arma.

Fissa il calciolo utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate correttamente.
Controlla che il calciolo sia ben saldo e non si muova.

[¢]

o

[¢]

2. Uso del Calciolo:

[¢]

Assicurati che I'arma sia scarica prima di maneggiarla.

Regola la lunghezza del pull a 13,5 pollici per adattarsi alla tua statura e preferenze.

Utilizza il pad di rinculo Pachmayr Decelerator da 1 pollice per migliorare il comfort durante I'uso.
Spara solo in aree designate e sicure, lontano da persone e animali.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali sintetici.
¢ Non abbandonare il prodotto in aree pubbliche o ambienti naturali.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.



Informazioni per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore o il tuo rivenditore autorizzato. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
altri dettagli pertinenti per facilitare la tua richiesta.

Grazie per aver scelto il calciolo M40 Style per Howa Mini Action. Seguire queste linee guida contribuira a
garantire un'esperienza di utilizzo sicura e soddisfacente.



M40 STYLE STOCKS FOR HOWA MINI ACTION
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit M40 STYLE STOCKS FOR HOWA MINI ACTION tuotteen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmistamme, etta
tuotteemme tayttavat EU:n yleisen tuotesuojelusaaddksen (GPSR) vaatimukset.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote huolellisesti ennen kayttéa. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.
Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseita ja niiden lisavarusteita.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
e Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Valta tuotteen kayttda, jos se on kostea tai altistunut vedelle.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttéa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.

o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.

o Kiinnita alumiinipohja tukkiin huolellisesti varmistaen, etta kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti
paikoillaan.

o Tarkista, etta tukki on oikein asennettu ja etta se on turvallinen kayttaa.

2. Kaytto:

o Varmista, etta tukki on puhdas ja kuivattu ennen kayttéa.

o Tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.

o Al koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

o Kayta ainoastaan hyvaksyttyja ammuksia ja varmista, ettd ne sopivat tuotteeseen.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote vastuullisesti. Ota huomioon paikalliset kierratys ja havittdmissaannot.

« Al heitd tuotetta roskiin, jos se on vaarallinen tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytossa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta



sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Tarkeita Huomautuksia

e Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille kayttajille. Varmista, etta lapset eivat paase kasiksi tuotteeseen.
¢ Tuotteen kayttdon liittyvat vaarat on minimoitava noudattamalla kaikkia ohjeita ja varotoimia.

Kiitos, etta valitsit M40 STYLE STOCKS FOR HOWA MINI ACTION tuotteen. Huolellinen kaytté ja yllapito
varmistavat turvallisen ja tehokkaan kokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for M40 STYLE STOCKS
for HOWA MINI ACTION

Introduktion

Tack for att du valt M40 STYLE STOCKS fér HOWA MINI ACTION. Denna produkt ar utformad for att ge hog
prestanda och komfort vid anvandning. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan varje anvandning. Anvand inte produkten om den ar skadad.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Rapportera alla o6nskade handelser eller skador till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive éronproppar och skyddsglasdgon, nar du anvander produkten.
Kontrollera att alla delar ar korrekt installerade och sakra innan anvandning.

¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden, sdsom kraftigt regn eller stark vind.
Se till att du har tillrackligt med utrymme runt dig nér du anvander produkten fér att forhindra olyckor.
Undvik att rikta produkten mot manniskor eller djur.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kolven:

o Ta bort den gamla kolven fran din Howa Mini Action.

o Placera M40 STYLE STOCKS pa vapnet och se till att den sitter ordentligt.

o Anvéand de medféljande skruvarna for att fasta kolven. Kontrollera att skruvarna ar atdragna
ordentligt.

2. Anvandning:

o Justera kolven till 6nskad langd (draglangd 13,5 tum).
o Kontrollera att kolven ar i ratt position innan du anvander vapnet.
o Anvand vapnet endast i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Avfallshantering

¢ Denna produkt ar tillverkad av syntetiska material. Vid avfallshantering, folj lokala riktlinjer for
atervinning av plast och metall.

e Slang inte produkten i hushallsavfall. Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekt
bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av M40 STYLE STOCKS fér HOWA MINI
ACTION, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare.

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad fér att uppfylla EU:s allménna produkt sakerhetsforordning



(GPSR) och sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din produkt. Tack for att du féljer dessa riktlinjer.
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